Ministarstvo unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo, Uprava policije, ulica La
Benevolencija broj 16, koju zastupa policijski komesar Generalni inspektor Fatmir
Hajdarevi¢, (u daljem tekstu Ugovorni organ)

KARE d.o.0. Sarajevo, Trg heroja bb, ID: 4200273040009, koga zastupa direktor
Muharem Karsi¢ (u daljem tekstu: Dobavljac)

zakljucili su*

UGOVOR O SUKCESIVNOJ NABAVCI REZERVNIH AUTO DIJELOVA ZA
MOTORNA VOZILA MARKE TOYOTA (LOT 3)

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je sukcesivna nabavka rezervnih auto dijelova za motorna vozila
marke TOYOTA (LOT 3), za potrebe Uprave policije Ministarstva unutradnjih poslova
Kantona Sarajevo.
Nabavka je izvSena putem okvirnog sprazuma, na osnovu Odluke broj 02-11-4-6042/23 od
22.08.2023. godine.
Ugovor se zakljuCuje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom Dobavljaca,
odredbama Okvirnog sporazuma broj 02-11-4-6042-9/23 od 16.11.2023. godine i stvarnim
potrebama Ugovornog organa.
Ponuda broj SK 11623.3/23 za Lot 3 sastavni je dio ovog ugovora.

Clan 2.
Ukupna vrijednost ovog ugovora bez PDV-a iznosi 3.159,00 (trihiljadejednastotina
pedesetdevet i 00/100) KM bez PDV-a.
Dobavljac se obavezuje da se cijene iz Ponude ne¢e mijenjati do isteka ovog ugovora.

Clan 3.
DobavljaC je duzan da robu isporuci u roku od 7 (sedam) dana od dana dostavljanja/prijema
narudzbenice, zapo€evsi najranije nakon obostranog potpisivanja ugovora.
Sve troSkove isporuke do primopredaje, kao i troSkove reklamacije snosi Dobavljac.
Roba ¢ée se isporuciti na adresu Ugovornog organa, Jedinica za saobracaj, Zmaja od Bosne 9,
71000 Sarajevo.

Clan 4.
Garantni rok za isporucenu robu je u skladu sa garancijom proizvodaca (uputstvom
proizvodaca).
Garancija po€inje da tece od dana isporuke.
Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e poStovati sve garantne uslove, a u toku trajanja garantnog
perioda.
Ova obaveza Dobavlja€a se ne odnosi na Stptn Vnjc wo MM e uCuug
rukovanja i vise sile.

Clan 5.
Prilikom isporuke robe koja je predmet ovog ugovora, ovlaStena osoba Dobavljaca je
obavezna ovlastenoj osobi ispred Ugovornog organa dostaviti otpremnicu za isporucene robe
(po vrsti i koli€ini) u dva primjerka, koja je uredno ovjerena i potpisana od strane ovlaStene
osobe Dobavljaca. Po prijemu robe otpremnicu potpisuje i ovlaStena osoba Ugovornog
organa, zaduZena za prijem robe u magacinu.



O isporucenoj robi bit ¢e saCinjen zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu (Ciji ¢e
sastavni dio biti otpremnica). Zapisnik se saCinjava u dva istovjetna primjerka, od kojih jedan
zadrzava Ugovorni organ, a jedan Dobavlja¢. Zapisnik ée biti potpisan od strane ovlastenog
lica Ugovornog organa i od strane ovlastenog lica Dobavljaa. Sve primjedbe na izvrdenu
isporuku ¢e biti konstatovane u zapisniku.

Ukoliko lice zaduzeno za prijem robe konstatuje odredene nedostatke u kvalitetu ili kvantitetu
isporuCene robe, nece se sacinjavati zapisnik o prijemu, veé ¢e se saCiniti zapisnik o
reKiamauiji, i uguvunu ui™“mi

Ovlastene osobe ispred ugovornih strana Ce biti odredene i strane medusobno obavjeStene o
tome, uroku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja ovog ugovora.

Clan 6.
Dobavljat se obavezuje priznati reklamaciju na kvantitet i kvalitet isporuCene robe, koja c¢e
biti propracena zapisnikom o reklamaciji, uz obavezno navodenje nedostataka isporu¢ene
robe i datuma i broja raCuna (otpremnice) DobavljaCa kako bi se zadovoljili uslovi
reklamacijskog roka.
Roba ¢e se smatrati uredno isporu¢enom tek kada u zapisniku o prijemu bude konstatovano da
je primopredaja izvrSena bez primjedbi.
U sluc€aju osnovanih primjedbi na ispunjenje sporazumnih obaveza Dobavljaca, konstatovanih
u zapisniku o reklamaciji, Dobavlja¢ je duzan da o svom troSku u€ini sve da te nedostatke
otkloni u Sto kra¢em roku, koji ée mu u zapisniku odrediti Ugovorni organ.

Dobavljac je duzan da izvrSi uslugu u roku koji ée biti defmisan pojedinacnim ugovorima o
javnoj nabavci koje zakljuCuju Ugovorni organ i Dobavlja¢, u skladu sa ovim Okvirnim
sporazumom.

Clan 7.
U slu€aju kaSnjenja u isporuci roba, do kojeg je doSlo krivicom Dobavljaca, isti ¢e platiti
ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 0,1% vrijednosti
narucene robe, za svaki dan kaSnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos ugovorne
kazne ne moze preéi 10% od ukupno ugovorene vrijednosti koja je predmet narudzbe.
Odabrani ponudac¢ je duzan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana
prijema zahtjeva za pla¢anje od Ugovornog organa.
Ugovorni organ neée naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kasnjenja doSlo uslijed viSe sile.

Clan 8.
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu placati Dobavljacu u roku od 30 (trideset) dana od dana
uredno izvrSene isporuke robe i dostavljanja pojedinacne fakture, na tekuéi racun Dobavljaca.

Clan 9.
Ukoliko poslije zakljuéenja ovog Okvirnog sporazuma nastupe okolnosti vise sile koje
¢n nmptann ili rmemnaucavania izvrSenia obaveza definisanih Okvirnim

sporazumom, rokovi izvrSenja obaveza ¢e se produziti za vrijeme trajanja viSe sile.

ViSa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i utjecaja strana u okvirnom sporazumu i koji nisu mogli biti sprijeCeni od
strane pogodene visom silom.

Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politicka zbivanja (rat, neredi
veceg obima, Strajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i izvoza) i si.
Strana u okvirnom sporazumu pogodena visom silom odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti
drugu stranu o nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganje odgovarajuc¢ih dokaza.



Dobavlja¢ se obavezuje da ée usluge pruzati u skladu sa zahtjevom Ugovornog organa i da ce
odmah postupiti po eventualnim primjedbama Ugovornog organa u pogledu nedostataka na
ime kvaliteta izvrSene usluge.

Ugovorni organ je duZan dostaviti pismeno obavjeStenje o svakom propustu Dobavljaca.
Ugovorni organ c¢e utvrditi razuman rok za ispravak propusta Dobavljaca u smislu izvrsene
usluge.

Clan 1(L
Ugovorni organ zadrZava pravo raskida ugovora ukoliko isporucena roba u smislu kvaliteta i
svih drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz prihvacene ponude
Dobavljaca.

Clan 11.
Dobavljac nema pravo zapoS$ljavati, u svrhu izvrSenja ugovora, fizicka ili pravna lica koja su
uCestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili stru¢nog lica
koje je angaZirala Komisija ugovornog organa zajavne nabavke, najmanje 6 (Sest) mjeseci po
zaklju€enju ovoga okvirnog sporazuma, odnosno od poCetka realizacije ugovora.

Clan 12.
Ugovorni organ zadrzava pravo da u sluCaju kaSnjenja ili neizvrSenja ugovorenih obaveza
ovaj Ugovor raskine. Ugovorne strane mogu raskinuti ovaj ugovor i prije njegove realizacije,
ukoliko se jedna strana ne bude pridrzavala njegovih odredbi, uz prethodno izmirenje svih
obaveza utvrdenih po ovom ugovoru. Otkazni rok je 15 (petnaest) dana, a po isteku ovog roka
Ugovor se smatra raskinutim. O otkazu ugovorne strane se obavjeStavaju pismenim putem.
Ugovorni organ zadrZzava pravo raskida ugovora ukoliko isporucena roba u smislu kvaliteta i
svih drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz prihvacene ponude
Dobavljaca.
Ugovorne strane su saglasne da svaka strana moZe jednostrano raskinuti ovaj ugovor i
zadrZati pravo na naknadu Stete zbog raskidanja ugovora u slijedeéim slucajevima:
- ako Dobavlja¢ kasni sa isporukom, a zakaSnjenje nije posljedica vanrednih okolnosti
(viSe sile);
- ako DobavljaC dode u situaciju da ne moze ispoStovati ugovor (stecCaj, likvidacija i si.);
- ako neka od ugovornih strana svoje dospjele obaveze ne ispuni ni u naknadno pri-
hvatljivom roku za sve ugovorne strane;
- ako je iz okolnosti posla jasno da jedna od ugovornih strana nece moci ispuniti svoju
obavezu i onda kada bilo koja ugovorna strana izjavi da svoju obavezu nece ispuniti.
ObavjesStenje o jednostranom raskidu ugovora mora se dostaviti drugoj ugovornoj strani
iskljuCivo u pismenom obliku.
Raskidanjem ugovora, smatra se raskinutim i okvirni sporazum na osnovu kojeg je zakljucen
ovaj pojedinacni ugovor.

Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim ugovorom, primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima.

Clan 14.
Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog ugovora, ugovorne strane ¢e rjeSavati
sporazumno, a ukoliko to nije moguce, utvrduje se nadleznost Suda u Sarajevu.



Clan 15.
Ovaj ugovor je zakljuCen kada istu potpiSu obje ugovorne strane i traje do realizacije
ugovorene vrijednosti, a najduze 1 (jednu) godinu od dana obostranog potpisivanja ugovora.
Ovaj ugovor izraden je u Cetiri (4) istovjetna primjerka, od kojih po dva (2) zadrzava svaka
ugovorna strana.
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